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Liebe MAUDERER BAVARIA-Kunden,

mit unserem BAVARIA Leitern-Blitzgeriist 20 haben Sie ein einzigartiges, vielseitiges und langlebiges
Produkt ,Made in Germany“ erworben. Zwei Personen montieren das gesamte System blitzschnell
vom Boden aus — ganz ohne Spezialwerkzeug. Das ist:

Mit Sicherheit praktisch!

Um sicheres Arbeiten zu gewahrleisten, miissen Aufbau, Gebrauch und Abbau entsprechend den
Angaben in dieser Aufbau- und Verwendungsanleitung (im Folgenden auch AuV oder Anleitung
genannt) erfolgen. Die AuV beschreibt die sichere Verwendung des BAVARIA Leitern-Blitzgerust 20,
nachfolgend auch ,Absturzsicherung” genannt.

Lesen Sie die Anleitung vor dem Aufbau genau durch und stellen Sie sicher, dass sie bei jeder
Benutzung der Absturzsicherung am Verwendungsort verfigbar ist. Bei Weitergabe der
Absturzsicherung ist die Aufbau- und Verwendungsanleitung mitzugeben.

Die vorliegende Anleitung erklart Ihnen alle nétigen SicherheitsmaRnahmen und Handgriffe in der
sinnvollsten Reihenfolge. Die Explosionszeichnung auf Seite 3 dient Thnen beim Durcharbeiten als
Uberblick. Erganzend steht Ihnen hier ein Aufbauvideo zur Verfiigung.

45 Jahre Erfahrung

An unserem Firmensitz in Lindenberg produzieren wir BAVARIA  Steigtechnik, BAVARIA
Absturzsicherungen, MAUDERER Verladetechnik, MAUDERER Containertreppen sowie Kunden-
Lésungen fur namhafte Hersteller.

Wir bieten Losungen, die die Arbeit sicherer, komfortabler und effizienter machen. Vertrauen Sie unserer
Erfahrung!
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Die Angaben in dieser Aufbau- und Verwendungsanleitung dienen der Information. Fur etwaige
Druckfehler bei Bestellnr. oder Artikelbeschreibung wird keine Haftung ibernommen. Maf3e und
Gewichte kdnnen abweichen. Mit Verdéffentlichung dieser Aufbau- und Verwendungsanleitung
verlieren friihere Versionen ihre Glltigkeit.

Stand: 15.09.2023
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1. Haupt-Bauteile
1.1 Ubersicht Haupt-Bauteile

Pos.

1A
1B
1C
2A
2B

11
12
13

Benennung

Arbeitsplattform 2,5 m
Arbeitsplattform 3,5 m
Arbeitsplattform 5,0 m
Zugangsgelander Alu 1,9 m
Zugangsgelander Alu 2,9 m
Zugangsgelander Alu 4,4 m
Turmodul Alu fur Zugangsgeléander
Schmalseiten-Gelander Alu 0,6 m
Leiterkopfsicherung fiir Zugangsleiter
Plattformstutze verstellbar
Spanngurt mit Ratsche
Transportschlitten (2 Stiick im Set)
Seilwinde (2 Stiick im Set)
Umlenkrolle (2 Stick im Set)
Sicherungsseil (2 Stiick im Set)

Aufbau- und Verwendungsanleitung

1\ MAUDERER’

Best.-Nr.
773 320 03
773 330 06
773 350 06
773 320 06
773 330 03
773 350 03
773 300 10
773 300 20
773 300 01
773 300 30
826 000 01
773 300 51
773 300 70
773 300 60
773 30070
BNA-7733-20

Gewicht/Stiick [kg]
22
28,2
40
7,5
11,6
16
11
3,6
0,8
1,6
0,25
6,6
4,5
1,5
0,25

Als Stitzleitern werden je Modul 2 BAVARIA Leitern mit 200mm Holm in ausreichender Lange
bendtigt. Die Mindestlange der Leitern kann mit folgender Formel errechnet werden:
1,09 x (gewunschte Standhdhe Uber Aufstellflache in m) + 0,6 m

Fur den Aufstieg zum Grundmodul wird eine geeignete Bavaria Zugangsleiter bendtigt.
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1.2 Explosionszeichnung

#
G
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Pos Art.-Nr.

1A 77332003

1B 77333006

1C 773 35006

2A 773 32006

2B 77333003

2C 77335003

4 773 300 10

5 773 300 20

6 773 300 01

7 773 300 30

8 826 000 01

9 773 300 51 (Set)
10 773 300 70 (Set)
11 773 300 60 (Set)
12 773 300 05 (Set)
13 BNA-7733-20

1\ MAUDERER’

1.3 Einzelteile pro Modul/Lieferumfang

Anbau- Anbau- Anbau- LéJ
modul modul modul
25m 3,5m 5m
77332009 77333009 77335009 LI)
1
1

1

2 2 2

2 2 2

1 1 1

1 1 1

1 1 1
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2. Erklarung der verwendeten Symbole und Schreibweisen

DE

A GEFAHR!

Bei hohem Risiko, inshesondere, wenn die Gefahr einer schweren Kérperverletzung oder Tod

CH

drohen.

A WARNUNG!
Bei mittlerem Risiko, wenn die Nichtbeachtung der Hinweise zu einer Korperverletzung fihren

kann.

A VORSICHT!

Bei geringem Risiko. Das Nichtbefolgen dieser Hinweise kann zu einer leichten Kérperverletzung
oder zu umfangreichen Sachschaden fuhren.

i GINES

Dieses Symbol warnt vor Situationen, bei der die Nichtbeachtung des Hinweises zu Sachschaden

fuhren kann.

E Verriegelungssymbol
Auf eine sichere und vorschriftsmaRige Verriegelung des Systems muss geachtet werden.

@ FuRschutz, Handschutz, Kopfschutz tragen

Folgende Symbole und Schreibweisen werden in dieser Betriebsanleitung verwendet:

Symbole / Bedeutung
Schreibweise

Einfache Handlungsanweisung oder Handlungsanweisung

>
aus mehreren Schritten, deren Reihenfolge keine Rolle spielt.
1. Handlungsanweisung, die aus mehreren Schritten in einer bestimmten
2. Reihenfolge besteht.
o Aufzahlungspunkte

7159



5. Sicherheitshinweise
5.1. Produkttbergreifend

Bei Nichtbeachten dieser Aufbau- und
Bedienungsanleitung droht Absturz aus grof3er
Héhe mit schweren Verletzungen.

= Beachten Sie bei allen Arbeiten die in
Deutschland geltenden Regeln der
Technik, die
Betriebssicherheitsverordnung
(BetrSichV), das Arbeitsschutzgesetz
(ArbSchG) sowie die Informationen,
Regeln und Vorschriften der
Berufsgenossenschaft (wie die DGUV
201-011; DGUV 201-023; DGUV 38 und
TRBS 2121.

= Eine Gefahrdungsbeurteilung ist nach 85
Arbeitsschutzgesetz zu erstellen.

= FUr Arbeiten in anderen Landern halten
Sie sich an die entsprechenden
nationalen Vorschriften und Regelwerke
in der jeweils aktuellen Fassung. Sind
keine landerspezifischen Regelwerke
vorhanden, empfehlen wir nach den
deutschen Regelwerken vorzugehen.

= Dieses Produkt ist als Arbeitsmittel fur die
gewerbliche Nutzung bestimmit.

= Tragen Sie bei der Arbeit geeignete
personliche Schutzausristung (Kopf- &
FuRRschutz, Montagehandschuhe).

= Fir den Aufbau sind ausschlieRlich
unbeschadigte Teile zu verwenden.

= Auf vollsténdigen und korrekten Aufbau It.

Anleitung zu achten.

= Nach Abschluss der Montage der
Dachschutzwand ist eine Prifung durch
eine fachkundige Person durchzufihren.
(siehe DGUV 201-023)

= Die Arbeitsbiihne darf nicht fiir den
Hoéhentransport von Personen, Werkzeug
oder Baumaterial genutzt werden.

= Keine Gegenstande auf die Arbeitsbiihne
bzw. von der Arbeitsbiihne
herunterwerfen.

= Nicht auf die/nicht von der Arbeitsbiihne
springen.

= Befreien Sie die Arbeitsbiihne vor
Benutzung von Schnee, Eis und
Verschmutzungen. Bei extremen
Witterungsverhaltnissen das Gerust
sperren.

= Bei Gewitter und Windstarken tber 6
Beaufort (12m/s) sind das Arbeiten und
der Aufenthalt auf der Arbeitsplattform
untersagt.

1\ MAUDERER’

Bleibt die aufgestellte Arbeitsbiihne
unbeaufsichtigt, sind angemessene
Vorkehrungen wie z.B. das Anbringen
einer Aufgangssperre zu treffen, damit
unbefugte Personen diese nicht
besteigen und keine Veranderungen an
der Aufzugvorrichtung vornehmen
kénnen.

Diese Aufbau- und
Verwendungsanleitung ist Bestandteil
des BAVARIA Leitern-Blitzgerust 20 und
muss am Verwendungsort vorhanden
sein.

5.2. Produktspezifisch

Als Stutzleitern ausschlie3lich BAVARIA
Leitern mit Dreikantsprosse und 100mm
Holm verwenden.

Fir den Aufbau- und Abbau sind zwei
Personen notwendig, die anhand der
Aufbau- und Bedienungsanleitung
hinreichend unterwiesen wurden.

Die Arbeitsbuhne darf nur belastet oder
begangen werden, wenn die Transport-
schlitten Uber die Lange von 6 Sprossen
auf den Stitzleitern aufliegen. Bei
mehrteiligen Stutzleitern missen alle 6
Sprossen des jeweils oberen Leiterteils
genutzt werden.

Die Arbeitsbihne darf erst belastet
werden, wenn die Haken der
Transportschlitten sicher an den
Leitersprossen eingerastet sind.

Die Winden durfen nur wahrend des Auf-
und Abbaus betatigt werden.

Die Seilwinden mussen stets sorgfaltig
aufgerollt sein.

Die Arbeitsbuihne darf nicht Giberlastet
werden (siehe Kapitel 6).

Bei Verwendung des BAVARIA Leitern-
Blitzgertst 20 als Dachabsturzsicherung
muss ein Schutznetz montiert sein (siehe
Kapitel 9.1).

8|59
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6. Bestimmungsgemalier Gebrauch

Das BAVARIA Leitern-Blitzgerust 20 ist fir Arbeiten in und an Gebauden fiir maximale Standhdhen
bis 8 m Uber der Aufstellflache geeignet. Die maximale Belastung der Arbeitsbiihne darf 1,5kN/m2
nicht Uberschreiten.

DE

Die maximale Belastung betragt demnach fur die
2,5m Arbeitsbiihne 225kg
3,5m Arbeitsbiihne 315kg
5m Arbeitsbiihne 450kg.

Anbauten fiir den Héhentransport von Material und/oder Personen an die Arbeitsbiihne sind nicht
erlaubt.

Das BAVARIA Leitern-Blitzgertst 20 kann, zusammen mit dem Schutznetz (Zubehdr 77330002,
77330003 oder 77330004), als Absturzsicherung der Klasse ,C* nach DIN EN 13374 (Temporare
Seitenschutzsysteme) an Dachern mit Neigung zwischen 30° bis 60° verwendet werden.

Leitern als Zugang zu, oder Abgang von hochgelegenen Arbeitsplatzen.
Die Verwendung von Leitern als Zugang zu oder zum Abgang von hochgelegenen Arbeitsplatzen ist
zulassig, wenn:
= der zu Uberwindende Hohenunterschied maximal 5 m betragt,
= wegen geringer Gefahrdung und der kurzen Verwendungsdauer die Verwendung anderer,
sichererer Arbeitsmittel nicht verhaltnismafig ist und
= die Gefahrdungsbeurteilung ergibt, dass der Zugang und Abgang sicher durchgefihrt werden
kénnen.

Wird die Zugangsleiter als Zugang zum Erreichen von Arbeitsplatzen sehr selten benutzt, darf der zu

Uberbriickende Hohenunterschied auch mehr als 5 m betragen (siehe TRBS 2121 Teil 2). Bei haufiger
Benutzung oder bei einer Standhdhe tUber 5 m empfehlen wir den Zugang uber einen Treppenturm.

959
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uf- und Abbau Grundmodul

7.1 Stutzleitern aufstellen

Drahtseil unter dem
Sicherungsbiigel .b" filhren

bei: A: 2,35m
B:3,35m

C: 4,85m

7.11

Der Auf- und Abbau des Grundmoduls erfordert zwei Personen.

Fur den Aufbau des Grundmoduls werden zusatzlich zum Lieferumfang benétigt:
Zwei Bavaria Stutzleitern, ggf. mit Zubehor fir sicheren Stand (FuRRspitzen,
Fulverlangerung, Schnee- und Eisful3e)

7.12

Als Stitzleitern sind zwei BAVARIA Leitern mit 100mm Holm zu verwenden. Die
Anleitung fir das Aufstellen von Anlegeleitern ist ﬁ
unbedingt zu befolgen. WARNUNG!

7.13

Vor dem Aufstellen der Stutzleitern missen die Umlenkrollen (11) in der obersten
Sprosse oder - bei Bedarf - weiter unten (Bild 2) montiert werden. Die Seilwinde ist im
unteren Bereich der Leiter zu montieren (Bild 2).

7.14

Drahtseil von der Seilwinde (10) abwickeln, um die Umlenkrolle (11) fihren und mit
dem Sicherungsbugel ,b“ gegen Herausspringen aus den Umlenkrollen sichern.

Seite 10|59
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7.15

Die Stiitzleitern miissen im selben Anstellwinkel (65° bis 70°), parallel und in einer Linie
zueinander und mit folgendem Mittenabstand aufgestellt werden:

Arbeitsplattform 2,5 m: 2,35m

DE

Arbeitsplattform 3,5 m: 3,35 m

Arbeitsplattform 5,0 m: 4,85 m

7.2 Transportschlitten montieren

Schieber oben

Transport-
schlitten (9)

Karabiner Stitzleiter

Zugose

' 6. Sprosse
Schieber oben

/ Schwenkhaken

7.21

Transportschlitten (9) auf die Sprossen der Sttzleiter auflegen und Schwenkhaken in der 6.

Sprosse einhaken. Transportschlitten so aufsetzen, dass
der Schieber oben ist. E A VORSICHT!

7.22

J Karabiner am Seilende in die Zugdse des Transportschlittens (9) einhangen und
E loses Seil unter Vorspannung aufwickeln.

Seite 11|59
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7.3 Arbeitsbihne auf Transportschlitten montieren

Arbeitsplatiform (1A / 1B)

horizontal
ausrichten!

Plattform-
stiitze (T)
Federriegel

Plattform-

schlitten (9) stiitze (7)

DE

Sicherungs-
biigel

Bild &

7.31 | Die Sprossenaufnahmen der Arbeitsplattform und der Plattformstitze in die Aufnahmen am

Transportschlitten einhéngen.

7.32 | Sicherungsbitigel einschieben und verriegeln.

A. WARNUNG!

7.33 | Federriegel an der Plattformstiitze ziehen und Arbeitsplattform
horizontal ausrichten. Federriegel einrasten. Kontrollieren, dass
der Federriegel sicher eingerastet ist.

A WARNUNG!
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7.4 Montage Seitenschutz und Tarmodul

Leiterakopf-
sicherung (6)

Tlrmodul (4)
Zugangsgelander (2A /2B / 20)

Schmalseiten-
gelander (5)

Bild 5

7.41 | Leiterkopfsicherung (6) durch Aufstecken des Turmoduls (4) fixieren
7.42 | Zugangsgelander (2A / 2B / 2C) einstecken.
7.43 | Schmalseitengelander (3) einstecken.
7.44 | Vergewissern sie sich, dass die Schieber (Bild 3) an beiden
Transportschlitten (9) am oberen Anschlag sind. H
7.45 | Vergewissern Sie sich, dass die Sicherungsbuigel (Bild 4) eingesteckt und verriegelt sind!

Seite 13|59
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7.5 Handhabung Seilwinde

Das Seil ist ein VerschleiRteil und die Lebensdauer ist stark von der korrekten

DE

7.51
Handhabung abhangig. Das Seil immer unter Vorspannung sauber aufwickeln. Falsche
Handhabung fuhrt zur Zerstérung des Seils.

7.52 | Bedienung: Kurbelgriff um 90° in Arbeitsstellung umlegen.

Last heben: Kurbel im Uhrzeigersinn drehen.
Last senken: Kurbel gegen Uhrzeigersinn drehen.
Beim Loslassen der Kurbel wird die Last beim Heben und Senken in jeder beliebigen
Stellung sicher gehalten. Es missen immer 3 Seilwindungen auf der

Trommel verbleiben. A WARNUNGI

7.6 Arbeitsbihne hochziehen

Detail Y

a Haken c Stutzleiter
b Sprosse 10 Seilwinde

Seite 14|59



7.61

1\ MAUDERER’

Je eine Person dreht die Kurbel einer Seilwinde (10) im Uhrzeigersinn nach oben.

Auf sauberes Aufwickeln achten. Das Kurbeln geschieht an beiden Leitern

gleichzeitig und im selben Tempo, damit die Plattform in horizontaler Lage bleibt. So
werden die Lastschlitten (9) mit der Arbeitsbiihne auf den Sprossen der Stitzleiter
hochgezogen.

DE

7.62

Hat die Arbeitsplattform die gewlinschte Stehhéhe erreicht, wird der Transportschlitten (9)
weiter hochgezogen, bis sich die Schwenkhaken vollstandig zwischen die Sprossen der
Stltzleiter geschwenkt haben.

7.63

Jetzt die Kurbel der Seilwinde (10) gegen den Uhrzeigersinn drehen. Der Transportschlitten
senkt sich und die Schwenkhaken positionieren sich formschliissig Uber die Leitersprossen.

7.64

Kontrollieren Sie, dass die Schwenkhaken (a) in der Leitersprosse
(b) eingehé&ngt sind! (siehe Bild 6, Detail Y) A\ warnune:
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7.7 Aufstiegsleiter anbringen und Arbeitsbihne am Geb&ude
verankern

Leiternkopf-
sicherung (6)

Ansichtsrichtung ,Y*

Zugangsleiter

Zurrgurt mit
Ratsche (8) Bild 7

7.71 | Der Zugang zur Arbeitsbiihne erfolgt tiber eine separate Zugangsleiter.

7.72 | Zugangsleiter auf richtige Lange (oberste Sprosse = Stehhéhe Arbeitsplattform) ausziehen
und beide Holme in die Aussparungen an der Leiterkopfsicherung (6) einlegen. Holme in
die ausgesparte Kontur einlegen. Auf sicheren Stand und den richtigen Anstellwinkel (65° -
75°) der Zugangsleiter achten.

7.73 | Arbeitsbihne am Geb&ude verankern, z.B. mittels der mitgelieferten Zurrgurte mit Ratsche
(8). Die Anschlagpunkte am Gebdude missen eine Zugkraft von 4,0 kN aufnehmen

ko .
onnen A\ waRNUNGI

7.74 | An den Auflagern der Arbeitsbiihne ist jeweils eine Schraube angebracht. Das Gurtband
wird um den Schaft dieser Schraube, unter der Leitersprosse hindurch zum Anschlagpunkt
und wieder zuriickgefihrt. Alternativ den Gurt um beide Holme wickeln und am
Anschlagpunkt verankern. Die Sicherung ist in Bihnenhéhe vorzunehmen.

Seite 16|59
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7.75 | Gurt durch die Aufnahme der Ratsche fihren und leicht spannen.
7.76 | Vorgang 7.74 und 7.75 auf der anderen Seite der Arbeitsbiihne wiederholen.
L
(@)
7.8 Abbau

Bild 8

Transport-
schlitten (9)

7.81 | Vor dem Abbau alle losen Gegenstande von der
Arbeitsplattform entfernen. A WARNUNGI
7.82 | Spanngurt mit Ratsche (siehe Bild 7) lI6sen und entfernen.
7.83 | Schieber an den beiden Transportschlitten nach unten driicken und
einrasten lassen (siehe Bilder 8a und 8b). A VORSICHT!
7.84 | Die Arbeitsplattform tber die Zugangsleiter verlassen.
7.85 | Zugangsleiter entfernen.
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7.86 | Die Kurbeln der Seilwinden (10) im Uhrzeigersinn synchron drehen, bis die
Transportschlitten ca. 10cm angehoben wurden, sodass die Schwenkhaken
zurtickschwenken.

7.87 | Durch synchrones Drehen der Kurbeln gegen den Uhrzeigersinn die Arbeitsplattform nach
unten fahren.

7.88 | Zum weiteren Abbau die Schritte 7.1 bis 7.4 in umgekehrter Reihenfolge auszufiihren.
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8. Auf-und Abbau von Grund- und Anbaumodul mit
Verbindungsbriicke

max. Versatz/Abstand der Plattformen

Fir diese Aufbauvariante wird das Zubehor ,Verbindungsbriicke benétigt.

1 Umlenkrolle

2 Schmalseitengelander
3 Sicherungsseil

4 Verbindungsbrucke

5 Transportschlitten

6 Seilwinde

Seite 19|59
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8.11 | Aufstellen der Stutzleitern gemaf den Arbeitsschritten 7.11 bis 7.15, mit der Ausnahme,
dass der Mittenabstand der Leitern je nach Montage der Plattformstiutzen (7) variieren kann.
Alle Stitzleitern missen im selben Anstellwinkel (65°bis 70°), parallel und in einer Linie
zueinander aufgestellt werden.
Die Stltzleitern an der Verbindung zweier Arbeitsplattformen dirfen einen Mittenabstand
von max. 0,5m haben. Die Plattformstitzen (7) sind entsprechend zu montieren. Die
horizontalen Abstande der Plattformen dirfen in Laufrichtung max. 40cm und quer zur
Laufrichtung max. 3cm betragen. Der Hohenversatz darf max. 5 cm betragen. Abséatze und
Spalte zwischen den Arbeitsbiihnen kontrollieren und bei Bedarf durch Nachriicken der
Stitzleitern minimieren.
8.12 | Weitere Montage des Grundmoduls gemaf den Anweisungen in Abschnitten 7.2 bis 7.6.
8.13 | Seilwinden (10) und Umlenkrollen (11) vom Grundmodul kénnen fir den Aufbau des
Anbaumoduls verwendet werden.
8.14 | Grundmodul Uber die Zugangsleiter betreten und die
Drahtseile (Karabiner) von den Transportschlitten (9)
l6sen.
12
Umlenkrollen (11) demontieren.
Sicherungsseile (12) Gber die Sprossen oberhalb der
Transportschlitten (9) schlingen und mit den Karabinern
in die Zugtsen der Transportschlitten (9) einhaken.
Seilwinden (10) vom Grundmodul lésen.
12 Sicherungsseil
8.15 | Aufbau des Anbaumoduls sinngemaf nach den Abschnitten 7.2 bis 7.6 durchfihren.
8.16 | Schmalseitengeldnder (5) vom Grundmodul I6sen und an die dul3ere Schmalseite des
Anbaumoduls montieren.
8.17 | Zubehor ,Verbindungsbricke® nach Anleitung, Kapitel 9.3. montieren.
8.18 | Der Abbau erfolgt sinngemal3 nach Kapitel 7.8.

Seite 20|59



1\ MAUDERER’

9. Verwendung von Zubehor
9.1 Seitenschutz-Netz

Benennung

DE

Bestellnummer

Seitenschutz-Netz (5,7 x 1 m) 77330004
Seitenschutz-Netz (4,2 x 1 m) 77330003
Seitenschutz-Netz (3,2x 1 m) 77330002

Montage Seitenschutz-Netz

9.11 | Diese Absturzsicherung inkl. montiertem Schutznetz kann als temporéres

a)
b)

c)

d)
e)

Seitenschutzsystem nach
EN 13374 Schutzklasse C eingesetzt werden.

Vorrausetzungen:

Die Nachneigung betrédgt max. 60°

Bei mehr als 45° Dachneigung darf der lotrechte Abstand zwischen Arbeitsplatz
und Arbeitsplattform maximal 5 m betragen.

Die Arbeitsplattform mit dem Schutznetz muss den zu sichernden Arbeitsplatz
rechts und links um mindestens 1 m Uberragen.

Das Schutznetz wurde vorschriftsgeman gepriift und fachgerecht befestigt.

Die Arbeitsplattform ist fachgerecht unmittelbar an der Traufe aufgebaut.
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9.12

Das Turmodul (4), das Schmalseiten-Gelénder (5) sowie das Zugangsgelénder (2A /2B /
2C) einbinden. Werden Grund- und Anbaumodul aufgebaut, eine Uberlappung der
Schutznetze von mindestens 0,75 m vornehmen.

DE

9.13

Das Schutznetz am Gelander befestigen, bevor die Arbeitsplattform hochgefahren wird
(Kapitel 7.6).

9.14

Alle ,Isilink“-Verschliisse des Schutznetzes montieren, sodass das Netz sicher am
Handlauf, der FuBleiste und stirnseitig an den Gelanderpfosten befestigt ist. Das lose Ende
der Isilinkclips muss 1 mal komplett um das Befestigungsrohr herumgewickelt werden (die
anliegende Netzmasche muss mit eingeschlossen sein) bevor der Isilink verschlossen wird.

9.15

Nach Abschluss der Montage des Systems ist eine Prifung durch eine fachkundige Person
durchzufiihren. (siehe DGUV 201-023)

9.2 Uberbriickungsblech

Uberbriickungsblech 5m
Uberbriickungsblech 3,5m

Uberbriickungsblech 2,5m

Bild 11

Benennung Bestellnummer
Uberbriickungsblech mit Bordbrett 2,5 m 77332014
Uberbriickungsblech mit Bordbrett 3,5m 77333014
Uberbriickungsblech mit Bordbrett 5 m 77335014
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Montage Uberbriickungsblech 2,5m

Trittblech 2,5m

Pfostenkocher

DE

Bordblech

Bordblech
links

8

ey

Flugelmutter M

Flachrundschraube

MK Bild 12

9.21 | Das Uberbriickungsblech 77332014 wird fiir die Arbeitsbiihne 2,5 m eingesetzt, wenn der
lichte Abstand zwischen Arbeitsplattform und Wand gréRer ist als 0,3 m. Ist der lichte
Abstand zwischen Arbeitsplattform und Wand jedoch grof3er als 0,6 m (z.B. beim Einsatz
eines Wandabstandshalters), so muss ein Rickseitengelander montiert werden.

9.22 | Das Uberbriickungsblech muss vor dem Hochziehen der Arbeitsplattform (Arbeitsschritt
7.5) befestigt werden. '

A\ oRrsicHT!

9.23 | Trittblech (17A) auf die Innenseite der Arbeitsplattform aufsetzen. Darauf achten, dass der
Haken auf der Unterseite des Trittblechs im Pfostenkdcher platziert ist. Sicherstellen, dass
bei Belastung des Trittblechs der Haken in die Innenkontur des Trittblechs greift.

9.24 | Spanngurt unter der Arbeitsplattform durch den Spalt zwischen eingeschweil3ter Strebe und
Trapezblech ziehen. Zurrgurt schlie3en und spannen.

9.25 | Bordbleche montieren. Dazu den Kopf der Flachrundschraube durch die Bohrung des
Trittblechs flihren. Bordblech absenken, bis der Schaft der Flachrundschraube am Ende
des Langlochs anstof3t. Fligelmutter festziehen.
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Montage Uberbriickungsblech 3,5m und 5m

Darstellung ohne Geldnder Bild 13

DE

Bordblech
Trittblech links rechts

Bordblech Trittblech rechts

Pfostenkdcher

9.26

Das Uberbriickungsblech 3,5m (77333014) bzw. 5,0m (77335014) wird fiir die Arbeitsbiihne
3,5m bzw. 5,0m eingesetzt, wenn der lichte Abstand zwischen Arbeitsplattform und Wand
groRer als 0,3m. Ist der lichte Abstand zwischen Arbeitsplattform und Wand jedoch grof3er
als 0,6m (z.B. beim Einsatz eines Wandabstandshalters) muss ein Rickseitengelander
montiert werden.

Das Uberbriickungsblech kann nur eingesetzt werden, wenn die Plattformstiitzen (7) an den
auReren Auflagern montiert sind.

Es muss durch individuelle MaBnahmen sichergestellt werden, dass keine Gefahrdung
durch Absturz entsteht.

9.27

Das Uberbriickungsblech muss vor dem Hochziehen der Arbeitsplattform (Arbeitsschritt
7.61) befestigt werden.

9.28

Nun die Arbeitsschritte gemaR wie in 9.23 und 9.25 wiederholen.
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9.3 Verbindungsbricke

Die Verbindungsbriicke dient zur Uberbriickung des Spalts zwischen den Plattformen und Gelandern,
wenn Grundmodul und Anbaumodule des BAVARIA Leitern-Blitzgerust 20 in Reihe aufgebaut werden.

DE

Die Verbindungsbriicke ist ein Verkehrsweg und darf nicht als Arbeitsplatz verwendet werden. Sie darf
mit maximal 150 kg belastet werden. Sie ist verwendbar fir das Blitzgeriist 20 und das Blitzgerist SL

2x Handlauf/Knieleiste

1x Spanngurt

1x Gebrauchs- und
Bedienungsanleitung

N -
1x Bordbrett v \v

Bild 14

Benennung Bestellnummer
Verbindungsbrucke 773 30 080

Montage Verbindungsbricke

o Bendtigtes Werkzeugq: Schraubendreher TX25 (ggf. zur Anpassung der Bordbretthaken).

e Blitzgeriistmodule geméan Pkt. 8 dieser Anleitung aufbauen.

¢ Die maximalen Abstande der Plattformen und Gelander sind unbedingt einzuhalten (siehe Bild
14).

o Vergewissern sie sich, dass alle Verriegelungen geschlossen sind und die Leitern sicher stehen.
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e Handlauf

Spanngurt

DE

Bild 15

e Setzten sie auf beiden Arbeitsplattformen die Haken der Briicke vor dem Blechabschluss der
Arbeitsplattform mittig in ein Wellental des Trapezblechs (Bild 15).
¢ Legen sie den Handlauf mit dem Spanngurt auf die Handlaufe der Blitzgeruste auf (Bild 15).

3 I
»
- . Spanngurt
——— MI Bordbrett

Bild 16

e Positionieren Sie die Knieleiste formschliissig unter die Knieleisten der Blitzgerist-Geléander
und fixieren sie diese mit dem Spanngurt (Bild 16).

e Stellen sie das Bordbrett zwischen Briicke und die Bordbretter der Blitzgerustgelander (Bild 16).
Je nach Ausfiihrung der Bordbretter muss eine Anpassung der Bordbretthaken erfolgen.
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Bild 17

Benennung
Rickseiten-Gelander Alu 5 m
Rickseiten-Gelander Alu 3,5 m
Ruickseiten-Gelander Alu 2,5 m

Bestellnummer
773 35010
773 33010
773 320 10
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Montage Ruckseitengelander 2,5m und 3,5m

Riickseitengeldnder 2,5m

DE

Riickseitengeldnder 3,5m

ohne Zugangsgelander dargestellt

Bild 18

9.41 | Das Ruckseitengelander 2,5m/3,5m wird eingesetzt, wenn der lichte Abstand zwischen
Arbeitsplattform und Wand grof3er als 0,3m ist, z.B. fiir Arbeiten an der Fassade.

9.42 | Das Ruckseitengelander wird vor dem Hochziehen der Arbeitsplattform zusammen mit dem
Arbeitsschritt, Punkt 7.4. montiert.

9.43 | Die aulReren Pfosten des Ruckseitengelanders mussen von auf3en an der Arbeitsplattform
anliegen. Die Fulileiste liegt an der Innenseite der stirnseitigen Gelander an.

9.44 | Verriegelungen an den Pfosten herunterklappen und auf

sicheren Halt prifen. A WARNUNGI
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Montage Ruckseitengelander 5m

///

DE

Riickseitengelander 5m

J/]/ fiir Arbeitsplattform 5 Meter / Bild 19

Das Ruckseitengeldnder 5m wird eingesetzt, wenn der lichte Abstand zwischen

9.45
Arbeitsplattform und Wand grof3er ist als 0,3 m, z.B. fiir Arbeiten an der Fassade.

9.46 | Das Rickseitengelander wird vor dem Hochziehen der Arbeitsplattform beim Arbeitsschritt
7.61 montiert.

9.47 | Pfosten des Rickseitengelander in die Kécher der

Arbeitsplattform einstecken. Auf sicheren Halt priifen. A WARNUNGI
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9.5 Wandabstandshalter

Wandschutz-
platten (14)

Wandabstands
-halter (13)

Arbeitsplattform

Transport-
schlitten (9)
Bild 20
Benennung Bestellnummer
Wandabstandshalter 801 00 001
Wandschutzplatten (Set) 801 00 008

9.51 | Wird ein gréRerer Abstand zwischen Arbeitsplattform und Gebaude benétigt, z. B. bei
Dachrinnenarbeiten, so kann an der Stitzleiter ein Wandabstandhalter (13) montiert
werden. Bei empfindlichen Anlageflachen am Geb&ude kdnnen zusétzlich
Wandschutzplatten (14) angebaut werden.

9.52 | Der Wandabstandshalter muss immer oberhalb des Transportschlittens (9) und unterhalb
der Umlenkrolle (11) montiert werden. Weitere Aufbauschritte geman der
Gebrauchsanleitung des Wandabstandshalters vornehmen.

10. Instandhaltung und Prifung

o Das BAVARIA Leitern-Blitzgeriist 20 ist wartungsarm ausgelegt.

o Alle beweglichen Teile sind spéatestens jahrlich, im Bedarfsfall jedoch friiher zu schmieren.

e Seil nach Verwendung schmieren, um seine Haltbarkeit zu verlangern

o Die BAVARIA Leitern-Blitzgeriist 20 muss regelmaRig auf Beschadigungen Uberprift werden. Die
Funktion beweglicher Teile muss gewahrleistet sein.

e Reparaturen am BAVARIA Leitern-Blitzgeriist 20 mussen von einer fachkundigen Person und in
Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers erfolgen.
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Nur handelsubliche, wasserldsliche Reinigungsmittel benutzen. Keine aggressiven, scheuernden
Mittel verwenden.

Nach dem Abbau bzw. vor jedem Aufbau des BAVARIA Leitern-Blitzgerust 20 sind alle Teile auf
eventuelle Schaden bzw. Verschleil’ zu untersuchen.

Beschéadigte Teile missen ausgewechselt werden.

Sicherheitsrelevante Reparaturarbeiten am BAVARIA Leitern-Blitzgeriists 20 durfen nur durch
Fachunternehmen erfolgen.

Winden, Hebeseile und Zurrgurte sind jahrlich durch eine sachkundige Person auf Funktion und
Zustand zu prifen.

Es dirfen am Produkt keinerlei Verdnderungen vorgenommen werden, welche die Funktionen
und/oder die Sicherheit beeinflussen.

Sollte es zum Absturz von Personen oder schwerer Gegenstande in das BAVARIA Leitern-
Blitzgertist 20 kommen, muss dieses fir die Benutzung gesperrt werden. Es darf erst nach
Uberpriifung und Freigabe durch einen Sachkundigen oder den Hersteller wieder eingesetzt
werden.

Die Schutznetze miissen mindestens einmal jahrlich entsprechend den Vorgaben der DGUV
Regel 101-011, Punkt 5 auf Alterung geprift werden. Dazu eine Priifmasche I6sen und an eine
Materialprifanstalt zur Prifung senden.

DE

’Net;ausrghnitt mit 3 Prufmaschen

=
| i

Kabelbinder zum Losen
der Prufmaschen 6ffnen

Plombe der Prufmasche
mit Seriennummer

Bild 21

. Transport und Lagerung
Um Beschadigungen jeglicher Art zu vermeiden, ist das BAVARIA Leitern-Blitzgeriist 20 beim
Transport (z.B. auf Dachtragern oder im Auto) sicher zu befestigen.
Die Lagerung des_BAVARIA Leitern-Blitzgerist 20 sollte in einer trockenen Umgebung
flachliegend erfolgen.
Bei der Lagerung mussen alle Teile vor Witterungseinflissen geschiitzt und jegliche
Beschadigung ausgeschlossen sein.
Das BAVARIA Leitern-Blitzgertst 20 so lagern, dass spielende Kinder keinen Zugang haben
und keine Personen behindert werden (evtl. Stolpergefahr).
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12. Verpackung/Entsorgung

Die Verpackung ist entsprechend den geltenden Bestimmungen und Gesetzen zu entsorgen. Nach
Ende der Gebrauchsfahigkeit muss die Arbeitsplattform entsprechend den geltenden Vorschriften
entsorgt werden.

Aluminium ist ein hochwertiges Material und sollte dem Recyclingprozess zugefiihrt werden.
Detaillierte Auskinfte hierzu erteilt Ihre zustandige Kommune.

DE

13. Gebrauchsdauer

Bei bestimmungsgemafiem Gebrauch und regelmafiger Wartung ist das BAVARIA Leitern-Blitzgerust
20 ein langfristig verwendbares Arbeitsmittel.

Mauderer Alutechnik GmbH
GolRholzer StralRe 44

D 88161 Lindenberg/Allgau
Telefon: +49 (0) 8381/9204-0
E-Mail: info@mauderer.de
www.mauderer.de
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14. Verwendung in der Schweiz

I
Aufbau- und Verwendungsanleitung E

BAVARIA
Leitern-Blitzgerlst 20 -Schweiz
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14.1 spezielle Sicherheitshinweise Schweiz
Beachten Sie bei allen Arbeiten die in der Schweiz geltenden Regeln der Technik, die
Bauarbeitenverordnung (BauAV) sowie die Informationen, und Regeln der Baukunde!

Die in der Schweiz geltenden Vorschriften und Regelwerke in der jeweils aktuellen Fassung einhalten.
Sind keine landerspezifischen Regelwerke vorhanden, empfehlen wir nach den deutschen Regelwerken
vorzugehen

A.- In der Schweiz sind gemal Bauarbeitenverordnung (BauAV) Leitern als Zugang zu
Gerusten nicht erlaubt.

Der Zugang zur Arbeitsplattform muss Uber Gerusttreppen (Treppenturm) erfolgen. Nur wenn
dies aus Platzgriinden nicht méglich ist, durfen Leitern als Zugang verwendet werden.

15. Inhaltsangabe Schweiz

5. SICNEINEILSNINWEISE ... 35
5.1 Produktlibergreifend ..., 35
5.1 ProduktSPEZIFISCR .....ueeiiiiiiiie ettt 35

6. BestimmungsgemaRer GEDIAUCK .........c..ii i e 35
7.1 StUZIEIErN AUFSTEIIEN ..ottt e et e e s rbneeeean 37
7.2 TranspOrtSChIIttEN MONTIEIEN ........ciiiiiiei ettt e e e sbneee e 38
7.3 Arbeitsbihne auf Transportschlitten MONtIEreNn ..........ccoovveiiiiiiii e 39
7.4 Montage Seitenschutz und TUMOGUL..........cooiiiiiiiiiii e 40
7.5 Handhabung SEIIWINAE ........cooiiiiiii ettt e e e rbreee e 41
7.6 ArbeitsbUhne NOCNZIENEN ........ciiiii e 41
7.7 Aufstiegsleiter anbringen und Arbeitsbiihne am Gebaude verankern ..............ccccceeeeeeeeeeeeee, 43
AR S Y o] o - LU [ TSP PUUT TR POPPPPPP 44

8. Auf- und Abbau Grund- und Anbaumodul mit Verbindungsbricke............ccccccvvvvviviiiiiiiiiiiiiiieeee 46

9. Verwendung VON ZUDENOT .........cooiiiiiiiee e 48
9.1 SEIENSCRULZNEIZ ...ttt e e st e s e e s aanreeas 48
9.2 UBErDITUCKUNGSDIECN. .....viivii ettt sttt ettt stn et et esreereesteare s 49
9.3 VerbindunNgShIUCKE. ........ccoo i 52
9.4 RUCKSEIENGEIANUEN ..ottt ettt e e s bt e e e st b e e e e s bt e e e e sbneeeean 54
9.5 WandabsStandShAItET ............oiiiiii ettt 57

10. Instandhaltung UNd PrUfUNG .....oveeeioii et 58
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5. Sicherheitshinweise
5.1 Produktubergreifend

Bei Nichtbeachten dieser Aufbau- und Bedienungsanleitung droht Absturz aus grof3er Héhe mit
schweren Verletzungen.

CH

=  F0r Arbeiten in anderen Landern, halten sie sich an die nationalen Vorschriften und Regelwerke
in der jeweils aktuellen Fassung. Sind keine landerspezifischen Regelwerke vorhanden,
empfehlen wir nach den deutschen Regelwerken vorzugehen.

= Dieses Produkt ist als Arbeitsmittel fur die gewerbliche Nutzung bestimmt.

= Eine Gefahrdungsbeurteilung ist zu erstellen.

= Tragen Sie bei der Arbeit geeignete personliche Schutzausristung (Kopf- FuRschutz,
Montagehandschuhe).

= Fir den Aufbau sind ausschlie3lich unbeschédigte Teile zu verwenden.

= Die Arbeitsbiihne darf nicht fir den Héhentransport von Personen, Werkzeug oder Baumaterial
genutzt werden.

= Keine Gegenstande auf die Arbeitsbiihne bzw. von der Arbeitsbiihne herunterwerfen.

= Nicht auf die/nicht von der Arbeitsbiihne springen.

= Befreien Sie die Arbeitsbiihne vor Benutzung von Schnee, Eis und Verschmutzungen. Bei
extremen Witterungsverhaltnissen das Gerist sperren.

= Bei Gewitter und Windstéarken tiber 6 Beaufort (12m/s) sind das Arbeiten und der Aufenthalt auf
der Arbeitsplattform untersagt.

= Bleibt die aufgestellte Arbeitsbiihne unbeaufsichtigt, sind angemessene Vorkehrungen wie z.B.
das Anbringen einer Aufgangssperre zu treffen, damit unbefugte Personen diese nicht besteigen
und keine Veranderungen an der Aufzugvorrichtung vornehmen kénnen.

= Diese Aufbau- und Verwendungsanleitung ist Bestandteil des BAVARIA Leitern-Blitzgertist 20
und muss am Verwendungsort vorhanden sein

5.1 Produktspezifisch

= Als Stutzleitern ausschlie3lich BAVARIA Leitern mit Dreikantsprosse und 100 mm Holm
verwenden.

= Fir den Aufbau- und Abbau sind zwei Personen notwendig, die anhand der Aufbau- und
Bedienungsanleitung hinreichend unterwiesen wurden.

= Die Arbeitsbiihne darf nur belastet oder begangen werden, wenn die Transportschlitten Uber die
Lange von 6 Sprossen auf den Stutzleitern aufliegen. Bei mehrteiligen Stitzleitern missen alle 6
Sprossen des jeweils oberen Leiterteils genutzt werden.

= Die Arbeitsbiihne darf erst belastet werden, wenn die Haken der Transportschlitten sicher an den
Leitersprossen eingerastet ist.

= Vergewissern Sie sich vor Nutzung der Arbeitsbiihne, dass diese vollstandig aufgebaut und

gesichert wurde.

Die Winden dirfen nur wahrend des Auf- und Abbaus betatigt werden.

Die Seilwinden missen stets sorgfaltig aufgerollt sein.

Die Arbeitsbiihne darf nicht Uberlastet werden (siehe Kapitel 6)

Bei Verwendung des BAVARIA Leitern-Blitzgertist 20 als Dachabsturzsicherung muss ein

Schutznetz montiert sein (siehe Kapitel 9.1).

6. Bestimmungsgemaler Gebrauch

Das BAVARIA Leitern-Blitzgerust 20 ist fur Arbeiten in und an Geb&uden fiir maximale Standhéhen
bis 8m Uber der Aufstellflache geeignet. Die maximale Belastung der Arbeitsbiihne darf 1,5kN/m2 nicht
Uberschreiten.

Die maximale Belastung betragt demnach fir die
2,5m Arbeitsbiihne 225kg
3,5m Arbeitsbiihne 315kg
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Anbauten fir den Hoéhentransport von Material und/oder Personen an die Arbeitsbiihne sind nicht
erlaubt.

Das BAVARIA Leitern-Blitzgertst 20 kann, zusammen mit dem Schutznetz (Zubehdr 77330002,
77330003 oder 77330004), als Absturzsicherung der Klasse ,C* nach DIN EN 13374 (Temporare
Seitenschutzsysteme) an Déachern mit Neigung zwischen 45° bis 60° verwendet werden.

5m Arbeitsbiihne 450kg.
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7. Auf- und Abbau Grundmodul

7.1 Stutzleitern aufstellen

Drahtseil unter dem
Sicherungsbiigel fihren

bei: A: 2.35m T 9,85,
B:3,35m s
C: 4,85m .-
7.11 Der Auf- und Abbau des Grundmoduls erfordert zwei Personen.

Fur den Aufbau des Grundmoduls werden zusatzlich zum Lieferumfang benétigt:
Zwei Bavaria Stltzleitern, ggf. mit Zubehor fur sicheren Stand (Fuf3spitzen,
FuRverlangerung, Schnee- und Eisfiil3e)

7.12 Als Stitzleitern sind zwei BAVARIA Leitern mit 100 mm Holm zu verwenden. Die
Anleitung fur das Aufstellen von Anlegeleitern ist ﬁ
unbedingt zu befolgen. WARNUNG!
7.13 Vor dem Aufstellen der Stitzleitern missen die Umlenkrollen (11) in der obersten

Sprosse oder bei Bedarf weiter unten (Bild 2) montiert werden. Die Seilwinde ist im
unteren Bereich der Leiter zu montieren. (Bild 2)

7.14 Drahtseil von der Seilwinde (10) abwickeln, um die Umlenkrolle (11) fihren und mit
dem Sicherungsbigel b gegen Herausspringen aus den Umlenkrollen sichern.
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7.15

Die Stiitzleitern miissen im selben Anstellwinkel (65° bis 70°), parallel und in einer Linie
zueinander und mit folgendem Mittenabstand aufgestellt werden:

Arbeitsplattform 2,5 m: 2,35m

CH

Arbeitsplattform 3,5 m: 3,35 m

Arbeitsplattform 5,0 m: 4,85 m.

7.2 Transportschlitten montieren

Schieber oben

Transport-
schlitten (9)

Stiitzleiter

Zugose

' 6. Sprosse
Schieber oben

/ Schwenkhaken

7.21 | Transportschlitten (9) auf die Sprossen der Stitzleiter auflegen und Schwenkhaken in der 6.
Sprosse einhaken. Transportschlitten so aufsetzen, dass der
Schieber oben ist. A VORSICHT!

7.22

J Karabiner am Seilende in die Zugdse des Transportschlittens (9) einhangen und
E loses Seil unter Vorspannung aufwickeln.
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7.3 Arbeitsbihne auf Transportschlitten montieren

Arbeitsplatiform (1A / 1B)

CH

horizontal
ausrichten!

Plattform-
stiitze (T)
Federriegel

Plattform-
schlitten (9) stiitze (7) Sicherungs-

biigel

Bild &

7.31 | Die Sprossenaufnahmen der Arbeitsplattform und der Plattformstitze in die Aufnahmen am
Transportschlitten einh&ngen.

7.32 | Sicherungsbiigel einschieben und verriegeln.
A WARNUNG!

7.33 | Federriegel an der Plattformstiutze ziehen und Arbeitsplattform
horizontal ausrichten. Federriegel einrasten. Kontrollieren, dass

der Federriegel sicher eingerastet ist. A WARNUNG!
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7.4 Montage Seitenschutz und Turmodul

CH

| Tiirmodul (4)
Zugangsgelander (2A /2B / 20)

Schmalseiten-
gelander (5)

Leiterakopf-
sicherung (6)

Bild 5

7.41 | Leiterkopfsicherung (6) durch Aufstecken des Turmoduls (4) fixieren

7.42 | Zugangsgelander (2A / 2B / 2C) einstecken.

7.43 | Schmalseitengelander (3) einstecken.

7.44 | Vergewissern sie sich, dass die Schieber (Bild 3) an beiden

Transportschlitten (9) am oberen Anschlag sind. E

7.45 | Vergewissern Sie sich, dass die Sicherungsbiigel (Bild 4) eingesteckt und verriegelt sind!
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7.5 Handhabung Seilwinde
7.51 Das Seil ist ein Verschleiteil und die Lebensdauer ist stark von der korrekten
Handhabung abhangig. Das Seil immer unter Vorspannung sauber aufwickeln. Falsche
Handhabung fuhrt zur Zerstérung des Seils.
7.52 | Bedienung: Kurbelgriff um 90° in Arbeitsstellung umlegen.

Last heben: Kurbel im Uhrzeigersinn drehen.
Last senken: Kurbel gegen Uhrzeigersinn drehen.
Beim Loslassen der Kurbel wird die Last beim Heben und Senken in jeder beliebigen

Stellung sicher gehalten. Es missen immer 3 Seilwindungen auf der

Trommel verbleiben. A WARNUNGI

7.6 Arbeitsbihne hochziehen

Detail Y

a Haken c Stutzleiter
b Sprosse 10 Seilwinde
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Je eine Person dreht die Kurbel einer Seilwinde (10) im Uhrzeigersinn nach oben.

Auf sauberes Aufwickeln achten. Das Kurbeln geschieht an beiden Leitern

gleichzeitig und im selben Tempo, damit die Plattform in horizontaler Lage bleibt. So
werden die Lastschlitten (9) mit der Arbeitsbiihne auf den Sprossen der Stitzleiter
hochgezogen.

CH

7.62

Hat die Arbeitsplattform die gewlinschte Stehhohe erreicht, wird der Transportschlitten (9)
weiter hochgezogen, bis sich die Schwenkhaken vollstéandig zwischen die Sprossen der
Stltzleiter geschwenkt haben.

7.63

Jetzt die Kurbel der Seilwinde (10) gegen den Uhrzeigersinn drehen. Der Transportschlitten
senkt sich und die Schwenkhaken positionieren sich formschliissig Uber die Leitersprossen.

7.64

Kontrollieren Sie, dass die Schwenkhaken in der Leitersprosse
eingehangt sind! A\ warnune:
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7.7 Aufstiegsleiter anbringen und Arbeitsbiihne am Gebaude
verankern

CH

Leiternkopf-
sicherung (6)

Ansichtsrichtung ,Y*

Zugangsleiter

Zurrgurt mit
Ratsche (8) Bild 7

7.71 | Der Zugang zum Blitzgerust erfolgt Uber einen Treppenturm oder vom Dach aus. Eine
separate Zugangsleiter darf nur verwendet werden, wenn aus Platzgriinden keine
Gerusttreppe montiert werden kann.

7.72 | Falls mit einer Zugangsleiter gearbeitet werden muss, Zugangsleiter auf richtige Lange
(oberste Sprosse = Stehh6he Arbeitsplattform) ausziehen und beide Holme in die
Aussparungen an der Leiterkopfsicherung (6) einlegen. Holme in die ausgesparte Kontur
einlegen. Auf sicheren Stand und den richtigen Anstellwinkel (65° - 75°) der Zugangsleiter
achten.

7.73 | Arbeitsbihne am Gebéaude verankern, z.B. mittels der mitgelieferten Zurrgurte mit Ratsche
(8). Die Anschlagpunkte am Gebaude missen eine Zugkraft von 4,0 kN aufnehmen

ko .
onnen A\ warRNUNG
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7.74 | An den Auflagern der Arbeitsbiihne ist jeweils eine Schraube angebracht. Das Gurtband
wird um den Schaft dieser Schraube, unter der Leitersprosse hindurch zum Anschlagpunkt
und wieder zurtickgefihrt. Alternativ den Gurt um beide Holme wickeln und am
Anschlagpunkt verankern. Die Sicherung ist in Bihnenhéhe vorzunehmen.

CH

7.75 | Gurt durch die Aufnahme der Ratsche fiihren und leicht spannen.

7.76 | Vorgang 7.74 und 7.75 auf der anderen Seite der Arbeitsbiihne wiederholen.

7.8 Abbau

Bild 8

Transport-
schlitten (9)

7.81 | Vor dem Abbau alle losen Gegenstande von der

Arbeitsplattform entfernen. A WARNUNGI

7.82 | Spanngurt mit Ratsche (siehe Bild 7) I6sen und entfernen.

7.83 | Schieber an den beiden Transportschlitten nach unten driicken und
einrasten lassen (siehe Bilder 8a und 8b). A VORSICHT!
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7.84 | Die Arbeitsplattform verlassen.

7.85 | Die Kurbeln der Seilwinden (10) im Uhrzeigersinn synchron drehen, bis die
Transportschlitten ca. 10cm angehoben wurden, sodass die Schwenkhaken
zuriickschwenken.

7.86 | Durch synchrones Drehen der Kurbeln gegen den Uhrzeigersinn die Arbeitsplattform nach
unten fahren.

7.87 | Zum weiteren Abbau die Schritte 7.1 bis 7.4 in umgekehrter Reihenfolge auszufiihren.
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8. Auf- und Abbau Grund- und Anbaumodul mit Verbindungsbricke

max. Versatz/Abstand der Plattformen

Fir diese Aufbauvariante wird das Zubehor ,Verbindungsbriicke benétigt.

1 Umlenkrolle

2 Schmalseitengelander
3 Sicherungsseil

4 Verbindungsbrucke

5 Transportschlitten

6 Seilwinde
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8.11 | Aufstellen der Stutzleitern gemaf den Arbeitsschritten 7.11 bis 7.15, mit der Ausnahme,
dass der Mittenabstand der Leitern je nach Montage der Plattformstiutzen (7) variieren
kénnen. Alle Stitzleitern missen im selben Anstellwinkel (65°bis 70°), parallel und in einer
Linie zueinander aufgestellt werden.

Die Stitzleitern an der Verbindung zweier Arbeitsplattformen dirfen einen Mittenabstand
von max. 0,5m haben. Die Plattformstiitzen (7) sind entsprechend zu montieren. Die
horizontalen Abstande der Plattformen dirfen in Laufrichtung max. 40cm und quer zur
Laufrichtung max. 3cm betragen. Der Hohenversatz darf max. 5 cm betragen. Absétze und
Spalte zwischen den Arbeitsbiihnen kontrollieren und bei Bedarf durch Nachriicken der
Stitzleitern minimieren.

8.12 | Weitere Montage des Grundmoduls gemaf den Anweisungen in Abschnitten 7.2 bis 7.6

8.13 | Seilwinden (10) und Umlenkrollen (11) vom Grundmodul kénnen fiir den Aufbau des
Anbaumoduls verwendet werden

8.14 | Grundmodul Gber den Treppenturm betreten und die
Drahtseile (Karabiner) von den Transportschlitten (9)
l6sen.

12
Umlenkrollen (11) demontieren.
Sicherungsseile (12) Uber die Sprossen oberhalb der
Transportschlitten (9) schlingen und mit den Karabinern
in die Zugosen der Transportschlitten (9) einhaken.
Seilwinden (10) vom Grundmodul I6sen.
12 Sicherungsseil

8.15 | Aufbau des Anbaumoduls sinngemaf nach den Abschnitten 7.2 bis 7.6 durchflihren

8.16 | Schmalseitengelander (5) vom Grundmodul I6sen und an die duRere Schmalseite des
Anbaumoduls montieren.

8.17 | Zubehor ,Verbindungsbriicke® nach Anleitung Kapitel 9.3. montieren.

8.18 | Der Abbau erfolgt sinngemaf} nach Kapitel 7.8.
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9. Verwendung von Zubehor
9.1 Seitenschutznetz

Benennung

CH

Bestellnummer

Seitenschutz-Netz (5,7 x 1 m) 77330004
Seitenschutz-Netz (4,2 x 1 m) 77330003
Seitenschutz-Netz (3,2x 1 m) 77330002

Montage Seitenschutznetz

9.11 | Diese Absturzsicherung inkl. montiertem Schutznetz kann als temporéres

a)
b)

c)

d)
e)

Seitenschutzsystem nach
EN 13374 Schutzklasse C eingesetzt werden.

Vorrausetzungen:

Die Nachneigung betrédgt max. 60°

Bei mehr als 45° Dachneigung darf der lotrechte Abstand zwischen Arbeitsplatz
und Arbeitsplattform maximal 5 m betragen.

Die Arbeitsplattform mit dem Schutznetz muss den zu sichernden Arbeitsplatz
rechts und links um mindestens 1 m Uberragen.

Das Schutznetz wurde vorschriftsgeman gepriift und fachgerecht befestigt.

Die Arbeitsplattform ist fachgerecht unmittelbar an der Traufe aufgebaut.
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9.12

Das Turmodul (4), das Schmalseiten-Gelénder (5) sowie das Zugangsgelénder (2A /2B /
2C) einbinden. Werden Grund- und Anbaumodul aufgebaut, eine Uberlappung der
Schutznetze von mindestens 0,75 m vornehmen.

CH

9.13

Das Schutznetz am Gelander befestigen, bevor die Arbeitsplattform hochgefahren wird
(Kapitel 7.6 ).

9.14

Alle ,Isilink“-Verschliisse des Schutznetzes montieren, sodass das Netz sicher am
Handlauf, der FuBleiste und stirnseitig an den Gelanderpfosten befestigt ist. Das lose Ende
der Isilinkclips muss 1 mal komplett um das Befestigungsrohr herumgewickelt werden (die
anliegende Netzmasche muss mit eingeschlossen sein) bevor der Isilink verschlossen wird.

9.15

Nach Abschluss der Montage des Systems ist eine Prifung durch eine fachkundige Person
durchzufihren.

9.2 Uberbriickungsblech

Uberbriickungsblech 5m
Uberbriickungsblech 3,5m

Uberbriickungsblech 2,5m

Bild 11

Benennung Bestellnummer
Uberbriickungsblech mit Bordbrett 2,5 m 77332014
Uberbriickungsblech mit Bordbrett 3,5 m 77333014
Uberbriickungsblech mit Bordbrett 5 m 77335014
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Montage Uberbriickungsblech 2,5m

Trittblech 2,5m

Pfostenkocher

Bordblech

Bordblech
links

Fligelmutter MS\4

Flachrund-schraube

MEx30 Bild 12

9.21 | Das Uberbriickungsblech 77332014 wird fiir die Arbeitsbiihne 2,5 m eingesetzt, wenn der
lichte Abstand zwischen Arbeitsplattform und Wand gréRer ist als 0,3m. Ist der lichte
Abstand zwischen Arbeitsplattform und Wand jedoch gréRRer als 0,6m (z.B. beim Einsatz
eines Wandabstandshalters), so muss ein Rickseitengelander montiert werden.

9.22 | Das Uberbriickungsblech muss vor dem Hochziehen der Arbeitsplattform (Arbeitsschritt

7.5) befestigt werden. A '
VORSICHTI

9.23 | Trittblech (17A) auf die Innenseite der Arbeitsplattform aufsetzen. Darauf achten, dass der
Haken auf der Unterseite des Trittblechs, im Pfostenkdcher platziert ist. Sicherstellen, dass
bei Belastung des Trittblechs der Haken in die Innenkontur des Trittblechs greift.

9.24 | Spanngurt unter der Arbeitsplattform durch den Spalt zwischen eingeschweil3ter Strebe und
Trapezblech ziehen. Zurrgurt schlief3en und spannen.

9.25 | Bordbleche montieren. Dazu den Kopf der Flachrundschraube durch die Bohrung des
Trittblechs fuhren. Bordblech absenken bis der Schaft der Flachrundschraube am Ende des
Langlochs anstoRt. Flugelmutter festziehen.
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Montage Uberbriickungsblech 3,5m und 5,0m

Darstellung ohne Geldnder Bild 13

CH

Bordblech
Trittblech links rechts

Bordblech Trittblech rechts

Pfostenkdcher

9.26

Das Uberbriickungsblech 3,5m (77333014) bzw. 5,0m (77335014) wird fiir die Arbeitsbiihne
3,5m bzw. 5,0m eingesetzt, wenn der lichte Abstand zwischen Arbeitsplattform und Wand
groRRer als 0,3m . Ist der lichte Abstand zwischen Arbeitsplattform und Wand jedoch gréR3er
als 0,6m ( z.B. beim Einsatz eines Wandabstandshalters) muss ein Rickseitengelander
montiert werden. .

Das Uberbriickungsblech kann nur eingesetzt werden, wenn die Plattformstiitzen (7) an den
auReren Auflagern montiert sind.

Es muss durch individuelle MaBnahmen sichergestellt werden, dass keine Gefahrdung
durch Absturz entsteht.

9.27

Das Uberbriickungsblech muss vor dem Hochziehen der Arbeitsplattform (Arbeitsschritt
7.61) befestigt werden.

9.28

Nun die Arbeitsschritte gemaR wie in 9.23 und 9.25 wiederholen.
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9.3 Verbindungsbricke

Die Verbindungsbriicke dient zur Uberbriickung des Spalts zwischen den Plattformen und Gelandern,

wenn Grundmodul und Anbaumodule des BAVARIA Leitern-Blitzgertst 20 in Reihen aufgebaut werden.

Die Verbindungsbricke ist ein Verkehrsweg und darf nicht als Arbeitsplatz verwendet werden. Sie darf I
mit maximal 150 kg belastet werden. Sie ist verwendbar fur das Blitzgeriist 20 und das Blitzgerist SL

2x Handlauf/Knieleiste

1x Spanngurt %

1x Gebrauchs- und
Bedienungsanleitung

1x Briicke -
1x Bordbrett — \

Bild 14

Benennung Bestellnummer
Verbindungsbriicke 773 30 080

Montage Verbindungsbricke

o Bendtigtes Werkzeug: Schraubendreher TX25 (ggf. zur Anpassung der Bordbretthaken).

e Blitzgeriistmodule gemal Pkt. 8 dieser Anleitung aufbauen.

¢ Die maximalen Abstande der Plattformen und Gelander sind unbedingt einzuhalten (siehe Bild
14)

e Vergewissern sie sich, dass alle Verriegelungen geschlossen sind und die Leitern sicher stehen.
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2 Handlauf

CH

Spanngurt

Bricke

Bild 15

e Setzten sie auf beiden Arbeitsplattformen die Haken der Briicke vor dem Blechabschluss der
Arbeitsplattform mittig in ein Wellental des Trapezblechs. (Bild 15)
e Legen sie den Handlauf mit dem Spanngurt auf die Handlaufe der Blitzgeruste auf. (Bild 15)

Spanngurt

Bordbrett

Bild 16

o Positionieren sie die Knieleiste formschlissig unter die Knieleisten der Blitzgeriist-Gelénder und
fixieren sie diese mit dem Spanngurt. (Bild 16)
e Stellen sie das Bordbrett zwischen Briicke und die Bordbretter der Blitzgerustgelander (Bild 16).
Je nach Ausfiihrung der Bordbretter muss eine Anpassung der Bordbretthaken erfolgen.
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9.4 Rickseitengelander

Bild 17

Benennung
Rickseiten-Gelander Alu 5 m
Rickseiten-Gelander Alu 3,5 m
Ruickseiten-Gelander Alu 2,5 m

Bestellnummer
773 35010
773 33010
773 320 10
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Montage Ruckseitengelander 2,5m und 3,5m

Riickseitengeldnder 2,5m

CH

Riickseitengeldnder 3,5m

ohne Zugangsgelander dargestellt

Bild 18

9.41 | Das Ruckseitengelander 2,5m/3,5m wird eingesetzt, wenn der lichte Abstand zwischen
Arbeitsplattform und Wand grof3er als 0,3m ist, z.B. fur Arbeiten an der Fassade.

9.42 | Das Ruckseitengelander wird vor dem Hochziehen der Arbeitsplattform zusammen mit dem
Arbeitsschritt, Punkt 7.4. montiert

9.43 | Die aulReren Pfosten des Ruckseitengelanders missen von auf3en an der Arbeitsplattform
anliegen. Die FulRleiste liegt an der Innenseite der stirnseitigen Gelander an.

9.44 | Verriegelungen an den Pfosten herunterklappen und auf

sicheren Halt prufen. A WARNUNGI
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Montage Ruckseitengelander 5m

/

//,
7 1) \/
%%/ / / | fur Arbeitsplattform 5 Meter ) ////

Riickseitengelander 5m

Bild 19

Das Ruckseitengeldnder 5m wird eingesetzt, wenn der lichte Abstand zwischen

9.45
Arbeitsplattform und Wand grof3er ist als 0,3 m, z.B. fur Arbeiten an der Fassade.

9.46 | Das Rickseitengelander wird vor dem Hochziehen der Arbeitsplattform beim Arbeitsschritt
7.61 montiert.

9.47 | Pfosten des Rickseitengelander in die Kécher der

A\ warNUNGI

Arbeitsplattform einstecken. Auf sicheren Halt priifen.
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9.5 Wandabstandshalter

Wandschutz-
platten (14)

Umlenkrolle (11)

Wandabstands
-halter (13)

Transport-
schlitten (9)

Bild 20
Benennung Bestellnummer
Wandabstandshalter 801 00 001
Wandschutzplatten (Set) 801 00 008

9.51 | Wird ein gréRerer Abstand zwischen Arbeitsplattform und Gebaude benétigt, z. B. bei
Dachrinnenarbeiten, so kann an der Stitzleiter ein Wandabstandhalter (13) montiert
werden. Bei empfindlichen Anlageflachen am Geb&ude kdnnen zusétzlich
Wandschutzplatten (14) angebaut werden.

9.52 | Der Wandabstandshalter muss immer oberhalb des Transportschlittens (9) und unterhalb
der Umlenkrolle (11) montiert werden. Weitere Aufbauschritte gemar der
Gebrauchsanleitung des Wandabstandshalters vornehmen.
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10. Instandhaltung und Prifung

Das BAVARIA Leitern-Blitzgerust 20 ist wartungsarm ausgelegt.

Alle beweglichen Teile sind spatestens jahrlich, im Bedarfsfall jedoch friher, zu schmieren.

Seil nach Verwendung schmieren, um seine Haltbarkeit zu verlangern.

Die BAVARIA Leitern-Blitzgertst 20 muss regelmafig auf Beschadigungen tberpriift werden. Die
Funktion beweglicher Teile muss gewahrleistet sein.

Reparaturen am BAVARIA Leitern-Blitzgertist 20 missen von einer fachkundigen Person und in
Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers erfolgen.

Nur handelsiibliche, wasserlésliche Reinigungsmittel benutzen. Keine aggressiven, scheuernden
Mittel verwenden.

Nach dem Abbau bzw. vor jedem Aufbau des BAVARIA Leitern-Blitzgerist 20 sind alle Teile auf
eventuelle Schaden bzw. Verschleil® zu untersuchen.

Beschadigte Teile miissen ausgewechselt werden.

Sicherheitsrelevante Reparaturarbeiten am BAVARIA Leitern-Blitzgertsts 20 durfen nur durch
Fachunternehmen erfolgen.

Winden, Hebeseile und Zurrgurte sind jahrlich durch eine sachkundige Person auf Funktion und
Zustand zu prifen.

Es dirfen am Produkt keinerlei Veranderungen vorgenommen werden, welche die Funktionen
und/oder die Sicherheit beeinflussen.

Sollte es zum Absturz von Personen oder schwerer Gegenstande in das BAVARIA Leitern-
Blitzgeruist 20 kommen, muss dieses fir die Benutzung gesperrt werden. Es darf erst nach
Uberpriifung und Freigabe durch einen Sachkundigen oder den Hersteller wieder eingesetzt
werden.

Die Schutznetze miissen mindestens einmal jahrlich entsprechend den Vorgaben (DGUV Regel
101-011 Punkt 5 auf Alterung gepriift werden. Dazu eine Priifmasche |6sen und an eine
Materialprifanstalt zur Prifung senden.

Kabelbinder zum Loésen
der Prifmaschen 6ffnen

Plombe der Prufmasche
mit Seriennummer

Bild 21
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Prifelemente:

1. Allgemeine
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Leiter-Prifliste

Prifmerkmale sind nicht in Ordnung
Prifmerkmale sind in Ordnung
Prufmerkmale:

Befestigungen (Nieten, Schrauben, Bolzen etc.) missen

Prifpunkte vollstandig vorhanden sein. 5
Sind Befestigungen evtl. locker oder korrodiert? O O
Sind Verunreinigungen (z.B. Schmutz, Schlamm, Lack, Ol
oder Fett) an der Leiter vorhanden?
2. Leiterholm / Die Leitersprossen mussen vollzahlig vorhanden sein.
Leitersprosse Sind die Leiterholme evtl. verbogen, verdreht, verbeult, rissig
oder korrodiert? O O
Sind Leitersprossen evtl. abgenutzt, lose, korrodiert oder
beschadigt?
3. Verbindungs-elemente,  Leiterfihrungen, Arretierungen und Sicherheitseinrichtungen
Leiterfihrung, auf Funktionalitat und Festigkeit sowie auf Beschadigungen,
Beschlage Versprédung und Korrosion priifen. O O
Sind Arretierungen oder Sicherheitseinrichtungen evitl.
beschadigt, locker oder korrodiert?
4. FuRe, Quertraverse, FuRRe, Kappen auf Funktionalitat und Festigkeit,
Quertraverse sowie auf Beschadigungen und Korrosion prifen.
Alle LeiterfiiRe/Endkappen miissen vorhanden sein. O O
Sind Leiterfuil3e locker, verschlissen, korrodiert oder
versprodet?
5. Spreizsicherung Technischen Zustand von Gurten, Ketten, Gelenken oder
Aussteifungen prufen. 0 O
Sind alle Befestigungspunkte in gutem Zustand?
Sind Beschadigungen, Risse, Korrosion vorhanden?
6. Leiterkennzeichnungen/  Sind alle Leiterkennzeichnungen sowie die
Gebrauchs- und Aufbau- und Verwendungsanleitung vorhanden und O O
Bedienungsanleitung gut lesbar?
ERGEBNIS Die Leiter ist in Ordnung kann weiterverwendet werden. L]
Die Leiter darf erst nach einer Reparatur weiter
verwendet werden. ]
Die Leiter ist defekt und muss entsorgt werden. ]
Prifer: ... Datum: ...
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